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Žádná část tohoto dokumentu nesmí být 
kopírována či ukládána do vyhledávacího 
systému, ani nesmí být přenášena bez 
písemného schválení ze strany HEAD 
Watersports S.p.A.
Společnost Mares přijala politiku neustálého 
zlepšování, a proto si vyhrazuje právo na 
změny a zdokonalování jakéhokoli výrobku 
popsaného v této příručce, a to bez 
předchozího upozornění.
Za žádných okolností není společnost Mares 
odpovědná za jakékoliv ztráty nebo škody, 
které utrpěla třetí strana v souvislosti  
s používáním tohoto přístroje.

POZNÁMKA
Některé obrázky v textu obsahují 
červené segmenty. Ty označují blikající 
segment. Na displeji však není žádná 
červená barva. Všechny segmenty jsou 
černé. Pro snadnější popis zobrazujeme 
blikající segmenty červeně.

 VAROVÁNÍ

Sirius Hunter je elektronický přístroj  
a jako takový není imunní vůči poruchám. 

POZNÁMKA
V některých případech se může stát, že 
se Sirius Hunter dokáže zotavit  
z poruchy, resetovat a znovu spustit 
během ponoru. 
Na displeji se zobrazí RESEt , který vás 
na tuto situaci upozorní.

 VAROVÁNÍ

Jestliže displej zobrazuje neobvyklé 
údaje nebo není čitelný, s tímto 
přístrojem se nepotápějte.

 VAROVÁNÍ

Sirius Hunter nesmí být používán v 
podmínkách, které znemožňují jeho 
použití (např.: nízká nebo žádná 
viditelnost, která znemožňuje čtení 
ukazatele).

ODMÍTNUTÍ ODPOVĚDNOSTI:
Tento návod popisuje, jak ovládat přístroj 
a jaké informace tento přístroj zobrazuje 
během ponoru.
Ani tento návod ani dodaný přístroj nejsou 
náhradou za potápěčský výcvik, používání 
zdravého rozumu a správných postupů při 
potápění.
Za způsob, jakým jsou informace poskytnuté 
tímto přístrojem interpretovány a použity 
potápěčem, nenese společnost Mares 
žádnou odpovědnost. Pečlivě si přečtěte 
příručku a ujistěte se, že zcela rozumíte 
fungování přístroje a informacím, které 
poskytuje během ponoru, včetně informací 
o hloubce, čase a všech výstrahách a 
alarmech. Pokud jste zcela nepochopili, jak 
přístroj funguje a jaké informace zobrazuje, 
a pokud nepřijmete plnou zodpovědnost za 
jeho používání, nepotápějte se s ním.

 VAROVÁNÍ

Pokud nerozumíte významu některých 
funkcí, neměli byste je používat. 

•	 DŮLEŽITÁ VAROVÁNÍ
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•	 ČÁST I 

• 1.	 ÚVOD

1.1.	 PROVOZNÍ REŽIMY
Funkce počítače Sirius Hunter lze rozdělit 
do dvou kategorií, z nichž každá odpovídá 
určitému způsobu provozu:
•	režim hodinek: počítač Sirius Hunter je 

na souši a je suchý. V tomto režimu ho 
můžete používat jako běžné hodinky. 
Můžete také měnit nastavení, prohlížet 
si deník, stahovat své ponory a mnoho 
dalšího;

•	ponorový režim: Sirius Hunter monitoruje 
hloubku, čas a teplotu; samotný režim 
potápění lze rozdělit do 4 dílčích kategorií: 
-	PRE-DIVE (Sirius Hunter je na povrchu, 

avšak monitoruje aktivně tlak okolí, aby 
mohl začít počítat ponor od okamžiku, 
kdy dojde k jeho ponoření do hloubky 
1,2 m a více);

-	ponorový režim;

-	vynoření (Sirius Hunter je na konci 
ponoru na hladině); 

-	POST DIVE (po ukončení režimu 
potápění zobrazí Sirius Hunter časovač 
intervalů na hladině po dobu 8 hodin od 
posledního ponoru). 

1.2.	 VYMĚNITELNÁ BATERIE 
Sirius Hunter používá baterii CR2450, 
kterou si může uživatel sám vyměnit. 
Pokyny k výměně naleznete v bodu 8.2.1. 
Kvalitní baterie by měly vystačit na přibližně 
200-300 hodin freedivingu v závislosti 
na využití podsvícení a teplotě vody. Při 
potápění v chladných vodách, častém 
používání podsvícení a častých zvukových 
signalizacích se životnost baterie zkracuje.
Zobrazení na displeji upozorňuje na stav 
baterie. Toto zobrazení může indikovat tři 
možné situace:
-	symbol baterie není na displeji pre-dive 

a ponorového režimu zobrazen: zbývající 
stav nabití baterie je pro potápění 
dostatečný;

-	částečně zaplněný symbol baterie 
na displeji svítí (ponorový a pre-dive 
režim): baterie je dostatečně nabitá na 
několik dalších ponorů, avšak při nejbližší 
příležitosti je třeba ji vyměnit;

-	částečně zaplněný symbol baterie na 
displeji bliká: baterie je pro potápění příliš 
slabá. Nastane-li tato situace během 
ponoru, musíte před dalším ponorem 
baterii vyměnit. Uvidíte-li na povrchu 
blikat symbol baterie, uvědomte si, že 
Sirius Hunter nebude fungovat jako 
potápěčský počítač a při ponoření se 
nezapne.

Úroveň nabití baterie je též zobrazován na 
displeji na straně „INFO“ (viz bod 4).

1.3.	 KOMUNIKACE PŘES 
BLUETOOTH

Sirius Hunter může komunikovat 
prostřednictvím nízkoenergetického 
rozhraní Bluetooth a aplikací MARES 
nebo MySSI přímo s chytrým telefonem, 
a přenášet tak informace z deníku nebo 
provádět aktualizace firmwaru.
Chcete-li zahájit připojení přes Bluetooth, 
vyberte v hlavní nabídce možnost 
BLUETOOTH, poté spusťte aplikaci Mares 
nebo MySSI v chytrém telefonu a postupujte 
podle pokynů.
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1.4.	 OVLÁDÁNÍ TLAČÍTEK, HLAVNÍ FUNKCE A ZKRATKY
Sirius Hunter má dvě tlačítka, která označujeme jako TR (vpravo nahoře) a BR (vpravo dole). Každé tlačítko může provádět dvě operace 
podle toho, zda je stisknuto a uvolněno (short press - krátké stisknutí SP), nebo stisknuto a drženo po dobu jedné sekundy (long press - 
dlouhé stisknutí LP). Operace s tlačítkem je pak definována například jako TR-SP: vpravo nahoře, krátký stisk.
Ze zobrazení denního času, TR-SP a BR-SP můžete procházet následující sekvencí nabídek:
-	PRE-DIVE
-	MENU 

-	 SET – odstavec 2
-	 LOG – odstavec 3
-	 INFO – odstavec 5
-	 BLE – odstavec 6

-	EXTRA – odstavec 7
-	 CHRONO
-	 COUNT DOWN (časovač)
-	 COUNT UP (časovač)
-	 LAP COUNT
-	 ALARM
-	 TIME ZONE

Kromě toho se z displeje denního času TR-LP zapne podsvícení a BR-LP je zkratka pro připojení Bluetooth.

DC051 - SIRIUS H
Scale 1:1

FIG.1

TOP RIGHT - SHORT PRESS

BOTTOM RIGHT - SHORT PRESS

BOTTOM RIGHT - LONG PRESS

TOP RIGHT - LONG PRESS

VPRAVO NAHOŘE - KRÁTKÉ STISKNUTÍ

VPRAVO NAHOŘE - DLOUHÉ STISKNUTÍ

VPRAVO DOLE - KRÁTKÉ STISKNUTÍ

VPRAVO DOLE - DLOUHÉ STISKNUTÍ

Obecně platí, že po vstupu do menu lze stisknutím TR-SP a BR-SP procházet možnosti nebo změnit hodnotu, TR-LP a BR-LP potvrdit a 
buď přejít na další možnost, nebo se vrátit o jednu úroveň zpět.
V průběhu ponoru TR-SP a BR-SP mění informační pole v horním nebo spodním řádku a TR-LP aktivuje podsvícení.
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• 2.	 SET

MENU Popis

SET

WATER Umožňuje volit mezi slanou 
a sladkou vodou.

ALL SILENT Umožňuje nastavit počítač 
do tichého režimu.

BACKLIGHT

Umožňuje nastavit dobu 
trvání podsvícení mezi 2 
a 12 sekundami. Výchozí 
nastavení je 6 sekund.  
Také můžete změní 
intenzitu z nastavení 
LOW na HIGH. V případě 
nastavení HIGH bude 
spotřeba energie vyšší a 
baterie vydrží kratší dobu.

UNITS

Umožňuje volit mezi 
metrickou (m, °C) a 
imperiální (stopy, °F) 
soustavou jednotek.

CLOCK Umožňuje nastavit datum 
a čas.

WATCH 
DISPLAY

V této nabídce můžete 
zvolit, zda se má 
zobrazovat den v týdnu a/
nebo datum.
Můžete si také vybrat ze 
7 jazyků pro zkrácené 
zobrazení dne v týdnu.

2.1.	 WATER

Počítač lze v závislosti na místě ponoru 
nastavit na sladkou nebo slanou vodu, 
případně na vodu podle EN13319. 
Nastavení nesprávného typu vody bude 
mít za následek chybu v měření hloubky 
o velikosti maximálně 3 % (tj. v hloubce 
30 m bude počítač nastavený na slanou 
vodu ukazovat hloubku 29 m, zatímco 
počítač s nastavením na sladkou vodu 
bude zobrazovat hloubku 31 m). Hodnota 
EN13319 odpovídá hustotě vody 1,0197 kg/l 
a je použita v evropské normě 13319.

2.2.	 ALL SILENT

V tomto menu můžete deaktivovat zvukové 
alarmy.

 VAROVÁNÍ

Deaktivace zvukových alarmů může vést 
k potenciálně nebezpečné situaci, jež 
může mít za následek vážné poranění či 
dokonce smrt. 

2.3.	 BACKLIGHT

Toto menu umožňuje nastavit dobu trvání 
podsvícení mezi 2 a 12 sekundami. Výchozí 
nastavení je 6 sekund.
Také můžete změní intenzitu z nastavení 
LOW na HIGH. V případě nastavení HIGH 
bude spotřeba energie vyšší a baterie vydrží 
kratší dobu.

2.4.	 UNITS

Zde můžete volit mezi metrickou (hloubka  
v metrech, teplota ve °C) a imperiální 
(hloubka ve stopách, teplota ve °F) 
soustavou jednotek. 

2.5.	 CLOCK

Toto menu umožňuje nastavit datum a čas. 
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2.6.	 WATCH DISPLAY

V této nabídce můžete zvolit, zda se má 
zobrazovat den v týdnu a/nebo datum. 
Můžete si také vybrat ze 7 jazyků pro 
zkrácené zobrazení dne v týdnu.

• 3.	 LOG

Sirius Hunter může zaznamenat profily 
potápěčských sezení v délce přes 200 
hodin při vzorkovací frekvenci 0,5 sekundy. 
Informace lze přenést do chytrého telefonu 
(aplikace Mares nebo MySSI, přes Bluetooth). 
Většinu informací dokáže Sirius Hunter 
zobrazovat také přímo na displeji. Po vstupu 
do deníku ponorů se zobrazí StAt.
Statistiky FREEDIVE ukazují maximální 
hloubku, nejdelší dobu ponoru, počet 
ponorů a minimální teplotu.

Odtud můžete pomocí TR-SP zobrazit 
maximální hloubku, související dobu 
ponoru a datum ponoru. TR-SP opět 
zobrazí maximální dobu ponoru, související 
maximální hloubku a datum ponoru. Pomocí 
BR-LP opustíte StAt.

Jednotlivé deníkové záznamy jsou uvedeny 
v chronologickém pořadí. Volné ponory jsou 
seskupeny do relací a pro každou relaci je 
k dispozici souhrnná stránka, na které je 
uvedena maximální hloubka, počet ponorů, 
nejdelší doba ponoru, datum a minimální 
teplota relace.

Pomocí TR-LP zadáte relaci a uvidíte 
maximální hloubku a pořadové číslo ponoru, 
dobu ponoru, interval na hladině před 
ponorem a minimální teplotu ponoru. 

Pomocí TR-LP můžete zobrazit průměrnou 
rychlost při sestupu a při výstupu 
(TR-SP pro přepínání mezi těmito dvěma 
hodnotami).
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Pomocí BR-LP se vrátíte do seznamu 
záznamů ponorů.

• 4.	 INFO

Toto submenu poskytuje různé informace  
o hardwaru a softwaru vašeho Sirius Hunter. 

• 5.	 BLUETOOTH

Toto menu spustí připojení Bluetooth k 
chytrému zařízení prostřednictvím aplikace 
MARES nebo MySSI. Lze ho také vyvolat 
pomocí zkratky BR-LP ze zobrazení denního 
času.

• 6.	 EXTRA

Tato nabídka umožňuje přístup ke stopkám, 
časovači odpočítávání, časovači přičítání, 
počítadlu kol, budíku a nastavení časového 
pásma.

6.1.	 STOPKY
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TR-SP spouští a zastavuje stopky, BR-SP je 
resetuje, BR-LP ukončuje stopky. 

POZNÁMKA
V režimu stopek se Sirius Hunter 
NEZAČNE ponor, pokud je ponořen 
hlouběji než 1,2 m.

6.2.	 COUNTDOWN TIMER

Časovač odpočítávání lze nastavit tak, aby 
se automaticky opakoval až 99krát. Pomocí 
funkce TR-LP zahájíte proces nastavení 
časovače. Nejprve budou blikat minuty 
času: upravte je pomocí TR-SP nebo BR-SP 
(maximálně 60 minut) a potvrďte pomocí 
TR-LP. Nyní můžete nastavit sekundy. 
Potvrďte tlačítkem TR-LP, po kterém bude 
blikat REP a počet opakování. Pomocí 
TR-SP a BR-SP můžete počet opakování 
upravit. Pokud nechcete, aby se opakování 
automaticky spouštělo, nastavte jej na 
hodnotu 1. Potvrďte a ukončete nabídku 
pomocí TR-LP. 
Pomocí TR-SP spustíte časovač. Jakmile 
časovač dosáhne hodnoty 00:00, hodinky 
třikrát zapípají, a pokud je REP nastaven 
na jinou hodnotu než 1, automaticky se 
restartuje a počítadlo REP se zvýší o 1. Když 
se dostanete na konec REP, ozvou se tři 
dlouhá pípnutí.
Pokud je časovač spuštěn, funkce TR-SP 
jej zastaví a znovu spustí. BR-SP jej 
resetuje: pokud časovač běžel, restartuje 
jej, aniž by se změnil čítač REP, zatímco 
pokud byl časovač zastaven, resetuje jej a 
zároveň nastaví čítač REP tak, aby ukazoval 
nastavenou hodnotu.
BR-LP ukončí časovač.

POZNÁMKA
V režimu odpočítávání Sirius Hunter 
NEZAČNE ponor, pokud je ponořen 
hlouběji než 1,2 m.

6.3.	 COUNT-UP TIMER

Stopky umožňují nastavit dva různé 
intervaly, které se střídají až 99 krát, jak je 
definováno počítadlem REP. 
Pomocí funkce TR-LP zahájíte proces 
nastavení časovače tak, že nejprve 
definujete jeden interval, poté druhý  
a následně počet opakování. 
Pomocí TR-SP spustíte časovač. Po dosažení 
prvního intervalu se spustí druhý interval 
a ozvou se tři krátká pípnutí. Po dosažení 
druhého intervalu se ozve jedno dlouhé 
pípnutí a znovu se spustí první interval, 
přičemž se počítadlo REP zvýší o jedničku. 
Když se dostanete na konec REP, ozvou se 
tři dlouhá pípnutí. 
TR-SP se zastaví a znovu spustí časovač. 
BR-SP resetuje časovač, pokud není 
spuštěn. Pomocí BR-LP ukončíte časovač. 

POZNÁMKA
V režimu časovač Sirius Hunter 
NEZAČNE ponor, pokud je ponořen 
hlouběji než 1,2 m.

6.4.	 LAP COUNT

Tato funkce umožňuje sledovat počet kol při 
plavání v bazénu. Při každém otočení 
stiskněte tlačítko TR-SP, čímž posunete 
počítadlo o 1. BR-SP jej vynuluje, BR-LP 
ukončí nabídku.

POZNÁMKA
V režimu počítání kol Sirius Hunter 
NEZAČNE ponor, pokud je ponořen 
hlouběji než 1,2 m.

6.5.	 BUDÍK
TR-LP umožňuje nastavit čas. BR-SP 
přepíná mezi zapnutím a vypnutím. Po 
nastavení budíku se na displeji denního času 
zobrazí ikona zvonku.

6.6.	 TIME ZONE
TR-LP spustí nastavení časového posunu- 
od -12 do +12. V levém dolním rohu se 
zobrazuje opravený čas.
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•	 ČÁST II

• 7.	 FREEDIVING S POČÍTAČEM 
SIRIUS HUNTER

V případě FREEDIVE rozlišujeme 
mezi ponorem a sérií ponorů. Ponor 
je jednorázové ponoření pod vodní 
hladinu. Série ponorů je několik po sobě 
uskutečněných ponorů, aniž by potápěč 
opustili režim FREEDIVE.

 VAROVÁNÍ

Při freedivingu jsou potápěči vystaveni 
nebezpečí. Potápěč by si měl být vždy 
těchto rizik vědom a vědět, jak se jich 
vyvarovat.

Sirius Hunter zobrazí aktuální hloubku 
a teplotu v horním řádku, čas ponoru v 
minutách a sekundách jsou uvedeny v 
prostředním řádku.

7.1.	 VYNOŘENÍ MEZI PONORY
V hloubce menší než 0,8 m se počítač Sirius 
Hunter přepne do povrchového režimu. 
Displej zobrazí na horním řádku údaj  
o maximální hloubce právě ukončeného 
ponoru a minimální teplotě, v prostředním 
řádku povrchový interval a ve spodním 
řádku dobu trvání ponoru. Číselný údaj 
napravo od povrchového intervalu je 
pořadové číslo ponoru v sérii. 

S pomocí TR-SP se displej přepne na 
denní čas, průměrnou rychlost posledního 

ponoru (střídá se sestup a výstup) a 
aktuální teplotu. Pomocí TR-SP se vrátíte k 
předchozímu zobrazení.

Pomocí BR-LP ukončíte režim FREEDIVE. 
To provádějte vždy až po ukončení celé 
série, aby se všechny vaše ponory uložili 
do deníku společně (více informací o deníku 
v režimu FREEDIVE najdete v části 13.1.3). 
Nezapomeňte, že Sirius Hunter automaticky 
ukončí režim FREEDIVE po 60 minutách bez 
ponoření.

7.2.	 NASTAVENÍ
K nastavení můžete přejít přes TR-LP 
z PRE-DIVE. Dostupná nastavení jsou 
následující:

Doba ponoru
Pokud je tato funkce aktivní, po dosažení 
nastaveného limitu ponoru se ozve zvukový 
alarm a čas ponoru bude blikat na displeji, 
dokud se hloubka nesníží o 3 m.

Pomocí TR-LP můžete zahájit proces 
nastavení alarmů. Nejprve bliká ON nebo 
OFF. TR-SP přepíná mezi těmito dvěma 
možnostmi a TR-LP potvrzuje. Pokud je 
zapnuto ON, při potvrzení začne čas ponoru 
blikat. Pomocí TR-SP nebo BR-SP můžete 
změnit dobu ponoru a pomocí TR-LP 
potvrdit. TR-LP opustí menu. Nabídku 
můžete kdykoli uložit a ukončit pomocí 
BR-LP.

Povrchový interval
Upozornění povrchového intervalu je 
definováno jako násobek právě uplynulé 
doby ponoru. Je-li tato volba aktivní, pak  

v okamžiku, kdy povrchový interval dosáhne 
nastaveného limitu, spustí se zvukový alarm 
a povrchový interval začne na displeji blikat.

Maximální hloubka
Můžete nastavit až 3 alarmy maximální 
hloubky. Je třeba je nastavit v pořadí podle 
rostoucí hloubky. Pokud je aktivní, po 
dosažení hloubky definované v nastavení se 
spustí zvukový alarm a hloubka na displeji 
bliká po dobu 4 sekund. Abyste mohli 
rozlišit 3 alarmy, liší se počtem pípnutí: MAX 
1 zapípá jednou, MAX 2 zapípá dvakrát 
a MAX 3 zapípá třikrát. Pípnutí alarmu 
maximální hloubky jsou dlouhá (1 s), aby se 
odlišila od ostatních alarmů.

Hydratace
Tento alarm vám umožňuje nastavit časový 
interval, který vám připomene, že je třeba 
se napít. Jedná se o opakující se alarm. 
Pokud se v okamžiku vypršení časovače 
nacházíte v hloubce, alarm se odloží, dokud 
se nedostanete na hladinu. Stisknutím 
libovolného tlačítka alarm ztlumíte. 
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• 8.	 PÉČE O SIRIUS HUNTER

8.1.	 TECHNICKÉ INFORMACE
Provozní nadmořská výška: 
-	hladina moře do 6000 m 

Měření hloubky:
-	Max. zobrazená hloubka: 100 m
-	Rozlišení: 0,1 m do 99,9 m a 1 m v hloubce 

vyšší než 100 m. 
-	Teplotní kompenzace měření mezi -10 až 

+50 °C
-	Přesnost od 0 do 80 m: 1% ± 0,2 m

Měření teploty:
-	Rozsah měření: -10 až +50 °C
-	Rozlišení: 1 °C
-	Přesnost: ± 2 °C

Hodiny: quartzové hodiny, čas, datum
Paměť deníku: 200 hodin potápěčských 
sezení při vzorkovací frekvenci 0,5 sekundy
Provozní teplota: -10 až +50 °C
Skladovací teplota: -20 až 70 °C
Displej:
-	Průměr: 33 mm - 1,3"
-	Technologie: Segmentový displej LCD
-	Minerální sklo

Napájení: 
-	 CR2450
-	 výdrž baterie: cca 200-300 hodiny 

potápění. Skutečná doba výdrže baterie 
závisí na použití vysoce intenzivního 
podsvícení a teplotě vody.

Bluetooth:
EU
Toto zařízení je ve shodě se základními 
požadavky a dalšími příslušnými 
ustanoveními směrnice 2014/53/EU.
Varování FCC
-	Model Sirius Hunter FCC ID: 

2AIKSSIRIUSL
-	Toto zařízení je v souladu s předpisy 

FCC, částí 15. Jeho provoz je vázán 
následujícími dvěma podmínkami: 

(1)	 Toto zařízení nesmí způsobovat škodlivé 
rušení; a (2) Toto zařízení musí být schopno 
přijmout jakékoli rušení, včetně takového, 

které může způsobovat jeho nežádoucí 
činnost.
Toto zařízení bylo testováno a shledáno 
v souladu s limity třídy B pro digitální 
zařízení podle předpisů FCC, části 15. Tyto 
limity jsou navrženy tak, aby poskytovaly 
přiměřenou ochranu před škodlivým rušením 
při domácí instalaci. Toto zařízení generuje, 
používá a může vyzařovat energii rádiových 
frekvencí a pokud není instalováno a 
používáno podle pokynů, může způsobit 
škodlivé rušení rádiové komunikace. 
Nicméně neexistuje žádná záruka, že 
nedojde k rušení v konkrétní instalaci. 
Pokud toto zařízení způsobuje škodlivé 
rušení rozhlasového nebo televizního 
příjmu, což lze zjistit vypnutím a zapnutím 
zařízení, uživatel by se měl pokusit toto 
rušení odstranit jedním nebo několika z 
následujících opatření:
-	Přesměrujte nebo přemístěte přijímací 

anténu.
-	Zvětšete vzdálenost mezi zařízením a 

přijímačem.
-	Připojte zařízení do zásuvky na jiném 

obvodu než ke kterému je připojen 
přijímač.

-	Požádejte o pomoc prodejce nebo 
zkušeného rádiového / televizního 
technika.

-	Kontakt na odpovědnou osobu situovanou 
ve Spojených státech: Head USA, 430 
S Congress Ave, #1A Delray Beach, FL 
33445 www.mares.com

Jakékoliv změny nebo úpravy, které nebyly 
výslovně schváleny stranou zodpovědnou 
za shodu, mohou zrušit oprávnění uživatele 
k provozování zařízení.

8.2.	 ÚDRŽBA
Jednou za dva roky je nutné zkontrolovat 
přesnost měření hloubky. S výjimkou 
výše uvedeného je Sirius Hunter takřka 
bezúdržbový. Vše, co musíte udělat, je 
důkladně jej po každém ponoru opláchnout 
ve sladké čisté vodě (nepoužívejte žádné 
chemikálie). Následující doporučení vám 
pomůžou zajistit, že vám bude přístroj Sirius 
Hunter dlouhé roky dobře sloužit:
-	vyvarujte se pádů nebo otřesů Sirius 

Hunter;
-	nevystavujte Sirius Hunter intenzivnímu 

přímému slunci;
-	neskladujte Sirius Hunter v těsných 

nádobách, vždy zajistěte dobré odvětrání.

POZNÁMKA
Objeví-li se na vnitřní straně sklíčka 
známky vlhkosti, předejte počítač Sirius 
Hunter okamžitě do autorizovaného 
servisního centra Mares. 

 VAROVÁNÍ

Minerální sklíčko se může při 
nesprávném zacházení poškrábat.

 VAROVÁNÍ

Nefoukejte na Sirius Hunter stlačený 
vzduch. Mohlo by dojít k poškození v 
oblasti snímače tlaku.

8.2.1.	 VÝMĚNA BATERIE V POČÍTAČI 
SIRIUS HUNTER

Výměna baterie je jemná operace, která 
vyžaduje soustředěnou pozornost. 
Doporučujeme proto navštívit autorizované 
středisko Mares. Mares odmítá jakoukoli 
odpovědnost za škody způsobené výměnou 
baterie.

POZNÁMKA
Nevyhazujte staré baterie do životního 
prostředí. Společnost Mares zavedla 
politiku respektování životního prostředí 
a zdůrazňuje využívání služeb sběrných 
středisek s tříděním odpadu.

 VAROVÁNÍ

Pozorně zkontrolujte O-kroužek, zda 
nevykazuje známky poškození, potrhání 
nebo deformací. V případě potřeby 
vyměňte těsnicí O-kroužek za nový. 
Pomocí mince, která nejlépe zapadne 
do slotu, odšroubujte kryt bateriové 
přihrádky. Odstraňte kryt, vyjměte 
baterii a vložte novou baterii. Věnujte 
přitom pozornost polaritě. Zkontrolujte 
těsnicí O-kroužek a v případě potřeby jej 
vyměňte. Vraťte kryt na místo a otáčejte 
jím ve směru hodinových ručiček, dokud 
nebude pevně utažen, a poté jej otočte 
zpět jen natolik, aby drážka v krytu byla 
rovnoběžná s kolíky držícími popruhy.

 VAROVÁNÍ

Společnost Mares si vyhrazuje právo 
odmítnout poskytnutí služby v rámci 
záruky, pokud nebyly dodrženy pokyny 
k údržbě.
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• 9.	 ZÁRUKA

Výrobky společnosti Mares mají dvouletou 
záruku za následujících podmínek a 
omezení:
Záruka je nepřenosná a platí striktně pouze 
pro prvního kupujícího.
Společnost Mares zaručuje, že její výrobky 
budou prosté vad materiálu a řemeslného 
zpracování: komponenty, které po technické 
inspekci budou shledány vadnými, budou 
bezplatně vyměněny.
Společnost Mares odmítá veškerou 
odpovědnost za jakékoli nehody, ke 
kterým dojde v důsledku poškození nebo 
nesprávného používání jejích výrobků.
Veškeré výrobky, které mají být v rámci 
záruky odeslány k celkové kontrole nebo  
k opravě, nebo z jakéhokoli jiného důvodu, 
musí být předány výhradně prodejci, a to 
společně s přiloženým dokladem o koupi. 
Rizika, která vznikají při přepravě výrobku, 
přebírá odesílatel.

9.1.	 VÝJIMKY ZE ZÁRUKY
Poškození způsobená průsakem vody  
v důsledku nesprávného používání (např. 
znečištěné těsnění, nesprávně uzavřená 
přihrádka na baterii atd.).
Prasknutí nebo poškození pouzdra, skla 
nebo řemínku v důsledku prudkého nárazu 
nebo úderu.
Poškození v důsledku působení nadměrných 
nebo příliš nízkých teplot.
Poškození způsobená používáním 
stlačeného vzduchu k čištění potápěčského 
počítače. 

9.2.	 JAK NAJÍT VÝROBNÍ 
ČÍSLO A ELEKTRONICKOU 
IDENTIFIKACI PŘÍSTROJE

Sériové číslo je laserem vyryté na zadní 
straně Sirius Hunter, před předním 
upevňovacím bodem řemínku.
Chcete-li se podívat na elektronické 
identifikační číslo, otevřete menu INFO.
Jak sériové, tak i elektronické identifikační 
číslo naleznete též na záruční kartě, kterou 
máte v krabičce od přístroje, a rovněž tak na 
štítku na této krabičce.

• 10.	LIKVIDACE ZAŘÍZENÍ

Přístroj zlikvidujte jako elektronický odpad. 
Nevhazujte jej do běžného domovního 
odpadu. 
Také jej můžete vrátit svému místnímu 
prodejci Mares.
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